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1. UVOD

1.1 IDENTIFIKACE NAVODU NA OBSLUHU A UDRZBU

Tento uzivatelsky manuadl je vypracovan pro zpétnou protiexplozni klapku B-FLAP (dale jen klapka
nebo zpétna klapka) rozmérové fady DN 100 az DN 800.

Original uzivatelského navodu na obsluhu a udrzbu je vypracovan v ¢eském jazyce, dalSi jazykové
mutace jsou prekladem originalu. V pfipadé jakychkoliv nejasnosti bude za rozhodujici povazovano

originalni znéni.

Soucasné s timto manualem jsou ke klapce dodavany i nasledujici dokumenty:

v" Dodaci list

v EU Prohlaseni o shodé dle 2014/34/EU

v" Kontrolni list zpétné klapky
Na vyzadani Ize navic dodat:

v Vykres pfipojovacich pfirub

v Pfipojovaci schéma signalizatoru klapky (je-li sou¢asti dodavky)

v Datovy list indukéniho snimace signalizatoru (je-li sou¢asti dodavky)

v Datovy list jiskrové bezpe&ného relé (je-li sou¢asti dodavky)

v" Provozni kniha

1.2 KLASIFIKACE KLAPKY

Zpétna protiexplozni klapka je navrzena v souladu s evropskou smérnici 2014/34/EU:

Skupina zarizeni

Vybusné prostiedi D

Kategorie zafizeni, vnitini/vnéjsi 1D/2D

Zoéna Vnitfni: 20, 21, 22
Vnéjsi: 2,21,22

Komponenty elektro (indukéni snimag, jiskrové bezpecné relé) instalované na vnéjsSi cast
klapky musi byt certifikovany pro odpovidajici z6nu nebo kategorii.
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1.3 UCEL UZIVATELSKEHO NAVODU NA OBSLUHU A UDRZBU

Tento uzivatelsky navod na obsluhu a udrzbu je uréen vSem zaméstnancim, ktefi pfijdou s klapkou
b&hem své prace do styku.

Uzivatelsky navod na obsluhu a udrzbu je nedilnou soucasti produktu a vyrobce nebude akceptovat
zadna poSkozeni ¢i zranéni, zplsobena nedostate€nou znalosti tohoto navodu. Je nezbytné, aby
uzivatel tuto dokumentaci a vSechny ostatni pisemnosti podrobné prostudoval a seznamil s nimi
zameéstnance s patfi¢nou kvalifikaci (elektro, strojni, technologie, bezpe€nostni techniky atd.). Pasaze
z kapitol o obsluze a udrzbé by mél uzivatel zakomponovat do svych provoznich predpist, pland
udrzby a podobné.

V pfipadé jakychkoliv nejasnosti by mél kontaktovat firmu RSBP spol. s r. 0. nebo jejiho opravnéného
zastupce.

Zvysena pozornost zakaznika by méla byt vénovana zejména studiu kapitoly 4, tykajici se
spravné instalace, protoze zpétna klapka je zafizeni, které pfi nespravné instalaci, obsluze a
udrzbé miuze byt Zivotu nebezpecné.

>

B-FLAP musi byt instalovana a servisovana pouze kvalifikovanou a proskolenou osobou
pouzivajici pouze originalni nahradni dily RSBP. Instalace a servis musi byt proveden v

souladu s timto manualem. RSBP nenese zadnou odpovédnost za vady, poskozeni ¢i
nefunkénost dodanych vyrobkd v pfipadé montaze provadéné v rozporu s manualem nebo
montaze provadéné odborné nezplisobilou osobou.

1.4 ZARUCNIi PODMINKY

Tento produkt byl vyroben z nejmodernéjSich, vysoce kvalitnich materiald a byl pfed odeslanim
dikladné zkontrolovan. Pokud se vSak béhem skladovani, instalace, provozu, Cisténi nebo servisu
objevi jakakoliv zavada nebo poskozeni, je uzivatel povinen okamzité v pisemné podobé informovat
vyrobce.

Vyrobce nahradi poSkozené nebo chybéjici ¢asti produktu v co nejkratS§im mozném &ase.
Na vyrobek se vztahuje zaruéni doba 2 roky.
Zaruka nemuze byt uplatnéna v nasledujicich pfipadech:

v'Uzivatel se podrobné neseznamil s timto navodem na obsluhu a udrzbu.

v Vyrobek nebyl pouzivan v souladu s timto navodem na obsluhu a udrzbu.

v' Byla provedena nedostateéna nebo nespravna udrzba.

v' Byly pouzity nevhodné nahradni dily (Ize pouzit pouze originalni nahradni dily).

v' Bylo pouzito nevhodné pfislusenstvi.

A Zaruka muze byt narokovana pouze za predpokladu, Zze bude na adresu vyrobce zaslana
poskozena ¢ast véetné pisemného popisu zavady a sériového €isla vyrobku.
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1.5 SKLADOVANI

Pfed instalaci na chranénou technologii musi byt vyrobek skladovan na Cistém, suchém misté a nesmi
byt vystaven povétrnostnim vlivim. Vyrobek uskladnéte v pldvodnim baleni.

Uzivatelsky navod na obsluhu a udrzbu musi byt uchovan po celou dobu zivotnosti vyrobku a musi byt
snadno pfistupny vS§em zameéstnancum.

Pokud je vyrobek vyfazen z provozu nebo prodan, musi byt pfedan novému uzivateli spolu s timto
navodem na obsluhu a udrzbu.

Pokud dojde ke ztraté uzivatelského manualu, Ize jej znovu objednat u vyrobce.
1.6 NAZVOSLOVi A TERMINOLOGIE

Zpétna protiexplozni klapka — je mechanické zafizeni na zabranéni prenosu tlaku a plamene
v potrubi (dale jen klapka nebo zpétna klapka).

Smér proudéni — smér proudéni vzdusniny (materialu) uvnitf potrubniho systému.

Signalizator — zafizeni na identifikaci stavu uzaviraciho mechanizmu, respektive jeho krajni polohy
v nadfazeném elektrickém systému (dodavan dle pozadavku zakaznika).

Téleso klapky — plechovy plast tvarovany do radiusového tvaru potrubi.
Uzaviraci €len — drzak s t&€snicim kruhem upevnény na hfideli.
Stavéci Sroub — nastavitelny doraz otevfeni zpétné klapky.

Aretace — slouzi pro zajisténi klapky pfi vybuchu, tzn. jeji uzamé&eni. Klapky DN 710 a 800, jsou jesté
dopInény o pfidavné aretace drzici pfimo tésnici kruh klapky.

Viko klapky — uzaviraci horni viko zpétné klapky.

Provozni kniha — Dokument dodavany na vyzadani firmou RSBP spol. s r.o. k jejim vyrobkiim, nebo
jiny vhodny dokument provozovatele. V pfipadé pouziti jiného dokumentu, nez dodaného firmou
RSBP spol. s r.0. musi tento dokument obsahovat nasledujici informace o kazdém ukonu na zafizeni
B-FLAP.

v/ Datum a ¢as Ukonu
v Co Ukon zapficinilo (pravidelny servis, porucha...)
v' Jak byl tukon fe$en

v" Jméno a podpis pracovnika, ktery ikon provadél
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2. OBECNE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uzivatel musi zajistit, ze bude vyrobek uzivan a provozovan pouze v technicky bezvadném stavu. Je
nutné dodrzovat doporu¢ené terminy pro kontrolu a udrzbu a zajistit potfebny servis & opravu
certifikovanou osobou.

Veskeré €innosti provedené na vyrobku musi byt zaznamenany v provozni knize, nebo v jiném
vhodném dokumentu, aby bylo mozné kdykoliv zkontrolovat historii téchto praci.
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3. POPIS VYROBKU
Pokud se v technologii vyskytuje vybusna atmosféra v podobé rozvifeného oblaku prachu a pokud se
tato atmosféra dostane do kontaktu se zdrojem iniciace, mize dojit k okamzité explozi. Zpétna klapka

B-FLAP chrani technologii, obsluhu a zivotni prostfedi pfed niCivymi ucinky takovych explozi.

3.1 PRINCIP FUNKCE

Klapka je mechanické zafizeni uréené pro zabranéni pfenosu vybuchového plamene a tlaku
z jednoho technologického zafizeni do druhého. Klapka nalezi do ochranného systému, ur€eného pro
pouziti v prostfedi s nebezpelim vybuchu a to v kombinaci s dal$imi prvky zabezpedeni konkrétnich
zafizeni.

1 — Téleso klapky
2 — Uzaviraci ¢len

3 — Aretace

4 — Indikace polohy

5 — Viko klapky

3) () (1) (s () 6 — Jetabova oka

7 — Srouby k uchyceni
vika (T — Srouby)

8 — Plynové pruziny

Obr. €. 1 — Zakladni ¢asti zpétné klapky (DN 100 — 630 nahoie, DN 710 a 800 dole)

Klapka se pouziva pro ochranu technologickych zafizeni (napf. filtracni odluGovacle), které jsou
pfipojeny na pfivodni potrubi. Typické umisténi klapky je saci potrubi k filtrdm. V pfipadé vybuchu je
tato klapka uzavfena tlakovou vinou, a tim je zabranéno pfeneseni vybuchu do jinych &asti zafizeni
nebo vyrobni technologie. Soudasné konstrukce klapek se montuji mezi pfivodni potrubi, do
vzdalenosti dle certifikatu pfed nadobou prachového odlu€¢ovace nebo jiného prostoru s nebezpecim
vybuchu, v zavislosti na tfidé prachu (St1 nebo St2).
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1 —Filtr

2 — Ventilator

3 — Rota¢ni podavac

4 — Zpétna klapka

5 — Membrana pro uvolnéni
vybuchu

Obr. €. 2 — Schéma funkce zpétné klapky

3.2 TECHNICKE PARAMETRY

3.2.1 ZAKLADNIi ROZMERY

L

Obr. €. 3 — Zakladni rozméry zpétné klapky
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ZAKLADNI PRODUKTOVA RADA A ROZMERY:
Zakladni rozméry pfiruby
TYP DA @B @C
[mm] [mm] [mm] D [mm] F x OE
DN 100 155 132 100 6 6x9,5
DN 125 185 157 125 6 6x9,5
DN 150 210 182 150 8 6x9,5
DN 200 255 233 200 10 6x9,5
DN 250 315 283 250 10 6x9,5
DN 300 370 337 300 10 6x9,5
DN 315 375 352 315 10 8x9,5
DN 355 430 392 355 10 8x9,5
DN 400 475 438 400 12 8x9,5
DN 450 525 488 450 12 8x9,5
DN 500 575 538 500 12 8x9,5
DN 560 635 600 560 12 12x9,5
DN 630 705 670 630 15 12x9,5
DN 710 814 775 710 16 16 x 14
DN 800 904 861 800 16 24 x 14
KLAPKA
Typ | Tloustka | Vyska | Délka | oo o | Takova | RSN | TSORER L
stény T | klapky G L [kg] odolnost vzdalenost vzdalenost prachu
[mm] [mm] [mm] [bar] [m] [m]
DN 100 3 220 320 7.5 2.5 3 7 St1, St2
DN 125 3 245 350 10 1 2 8 St1, St2
DN 150 3 270 380 13 1 2 8 St1, St2
DN 200 3 330 440 18 1 2 8 St1, St2
DN 250 3 375 510 26 1 2 8 St1, St2
DN 300 3 440 580 35 1 2 8 St1, St2
DN 315 3 440 600 35 1 2 8 St1, St2
DN 355 4 520 675 55 0.67 3 7 St1
DN 400 4 570 750 73 0.67 3 7 St1
DN 450 4 620 825 84 0.67 3 7 St1
DN 500 4 680 900 102 0.67 3 7 St1
DN 560 5 750 950 120 0.67 3 5 St1
DN 630 5 820 1060 180 0.67 3 5 St1
DN 710 5 1063 1156 326 0.7 3 7 St1
DN 800 5 1143 1246 370 0.7 3 7 St1

3.2.2 MATERIALOVE PROVEDENI

Klapka se standardné dodava v materialovém provedeni z konstrukéni oceli s povrchovou Upravou

KOMAXIT RAL 3000 (Cervena) nebo v provedeni z nerezové oceli bez dalSi povrchové Upravy.
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3.3 VOLITELNE PRISLUSENSTVI

3.3.1 SIGNALIZATOR POLOHY KLAPKY

V pfipadé pozadavkl zakaznika na dalkovou signalizaci mezni polohy klapky (zaviena/oteviend) je
mozno ji vybavit elektrickym signalizatorem.

Signalizator je tvofen induk&nim snimacem a jiskrové bezpecnym relé.

a) Indukéni snimac je indukéni €idlo, které je ovladano vackou na hfideli zpétné klapky. Pouzito
je indukéniho snimace v dvojvodi€ovém provedeni opatfeného certifikatem ATEX, ktery mize
byt nasazen do Zoény 20. Indukéni snima¢ je zapojen dvojdratové na oddélovaci jiskrové
bezpecné relé.

b) Jiskrové bezpecné relé vytvafi rozhrani mezi bezpecnou a nebezpe&nou zénou (Zénou 20).
Jiskrové bezpecéné relé vyzaduje silové napajeni 230V/50Hz, jisténi minimalné 1A jistiCem

(charakteristiky B nebo C). Jiskrové bezpecné relé obsahuje prepinaci kontakt, kde je
signalizovan funkéni stav klapky (zavieno/otevieno).

|
i )

a b

Obr. €. 4 — Indukéni €idlo (a) a jiskrové bezpeéné relé (b) pro signalizaci polohy zpétné
klapky

Indukéni snimag, jiskrové bezpecné relé i svorkovnice muzou byt dodany dle pozadavku zakaznika
jako volitelné pfisluSenstvi (i samostatné). Vice viz kapitola €. 5.

Silové napajeni a pripojeni ovladaci kabelaze k jiskrové bezpeénému relé neni soucasti
dodavky a zajiSt'uje si je zakaznik (pokud neni toto smluvné oSetieno jinak).

3.3.2 SENZOR ZASPINENI

V pfipadé pozadavku zakaznika je mozné zpétnou klapku vybavit senzorem za$pinéni. Tento senzor

bezpecné relé (viz. kap. 3.3.1.).

V pfipadé pouziti je senzor zaSpinéni (5) naSroubovan do navarku (3)(viz obr. 5). V navarku je vlozeno
tvrzené sklo (1). Senzor zaSpinéni je zasSroubovan na O-krouzek 25x2,5 (2), ktery dotladuje sklo na
opérnou plochu navarku. Senzor je pojistén proti uvolnéni kontramatici (4).
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Obr. €. 5 — Sestava senzoru zasSpinéni (1 — tvrzené sklo, 2 — O-krouzek, 3 — navarek, 4 —
kontramatice, 5 - Senzor zaSpinéni)

Jako senzor zaspinéni je pouzito kapacitni ¢idlo s nize uvedenymi parametry:

Napajeci napéti 5 ... 15V Zplsob pfipojeni elektro dvojvodic¢ové
pfipojeni na jiskrové bezpecné relé

Snimaci rozsah 10 mm

Délka pouzdra (bez kabelu) 82mm

Pfipojovaci kabel PVC obal (délka cca 1,5 m) — 2 x 0,14 mm2

Vnéjsi zavit M30x 1,5

Teplota prostfedi -20 ...70°C (-4 ... 158 °F)

Kryti IP67

Zpusob montaze do mechanické ¢asti zpétné klapky

Fixace pomoci dvou stavécich matic

Umisténé do zény 111G Ex ia lIC T1-T6 Ga

V pfipadé, Ze senzor neni soucasti dodavky je pouzita tzv. zatka (6). Zaslepovaci sestava je
znazornéna na Obr. 6. Sklada se ze zatky M30x1,5 (6) (DIN908), nerezového vicka (7), O-krouzku
25x2,5 (4) a Cu tésnéni (8). Zatka je dotazena utahovacim momentem 40Nm.
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/

Obr. €. 6 — Zaslepeni navarku (4 — O-krouzek, 6 — zatka (DIN 908, M30x1,5), 7 — nerezové vicko,
8 — Cu tésnéni,)

3.3.3 — SPECIALNIi PRIRUBOVE TESNENI

Kromé standartniho pfirubového té&snéni z materialu EPDM je mozno dodat i tésnéni ze specialnich
materiall dle pozadavkl zakaznika.
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3.4 PARAMETRY ZAJISTUJICi BEZPECNE POUZITiIi KLAPKY DLE CERTIFIKATU ATEX

Nazev ochranného zafizeni B-FLAP

Ugel B-FLAP Zafizeni zabranujici pfenosu vybuchu

Pouzity prach ST1, pro DN 100 - DN 315 ST2

Zoéna uvnitf potrubi 20

Typ systému — umisténi ventilatoru Tazny systém — ventilator za technologickym zafizenim

Maximalni rychlost vzduchu v potrubi | 35 m/s

Udrzba Pro zajisténi funk&nosti B-FLAP musi provozovatel
zajistit Cisténi (je-li to vzhledem k provozu vhodné)
v mife zajistujici Cistotu nezbytnou pro pozadovanou

funkénost
Okolni teplota -40°C az 80 °C
Velikost DN100 DN125-315 DN355-500 DN560-630 | DN710-800
Max. p,e adobé 1,5 -
X Prea V NACOLE 1-ST2 0.9 0,65 0,65 0,45
pred,max [bar] ST1
Tlakova odol t
akova odolnos 25 25 1 0,67 0,67 07
klapky pmax [bar]
Minimalni
instalacni 3 3 2 3 3 3
vzdalenost [m]
Maximimalni
instalacni 7 7 8 7 5 7
vzdalenost [m]

Uhel otevieni zpétné klapky nastavuje vyrobce.
Uzivatel nesmi prestavovat uhel nastaveni klapky.

V pfipadé vybuchu musi byt klapka prohlédnuta vyrobcem nebo proskolenou osobou, aby byla
zajisténa jeji spravna funkce pro dalSi bezpeéné pouziti.

Zpétna protiexplozni klapka B-FLAP je pouzitelna v kombinaci se zafizenim na odlehéeni
vybuchu, ale pouze s takovym, které po explozi ziistane oteviené. Nelze ji pouzit v kombinaci
s riznymi druhy samozaviracich odlehéovacich zafrizeni.

rd dd e
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4. INSTALACE NA CHRANENE ZARIZENI

Klapka je dodavana ve smontovaném stavu. Montaz zafizeni se provadi podle podkladu vyrobce pro
konkrétni pouziti.

4.1 KONTROLA KLAPKY PRED INSTALACI

Ihned po dodavce a poté pred samotnym zapocetim instalace klapky je nutné provést nasledujici
zakladni kontrolu:

v' Zkontrolujte neporusenost puvodniho obalu klapky.

v' Zkontrolujte celistvost a neporusenost povrchového natéru klapky.

v' Zkontrolujte neporu$enost tésnéni (3 ks celkem — 2 ks na pfirubach, 1 ks pod vikem klapky).
v' Zkontrolujte, zda-li nechybi spojovaci material (Srouby, matice, podlozky).

v' Zkontrolujte neporu$enost signalizatoru (je-li sou¢asti dodavky).

v Zkontrolujte bezproblémovou funkénost tahla aretace.

Po uspésné kontrole je klapka pfipravena k instalaci. V pfipadé objeveni vad &i nedostatkl kontaktujte
ihned vyrobce nebo prodejce.
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4.2 INSTALACE KLAPKY NA CHRANENE ZARIZENI

4.2.1 UMISTENi NA POTRUBI

Klapka se pfiSroubuje do vstupniho potrubi zafizeni v rozmezi instalaéni vzdalenosti a to tak, aby
umoznila bezproblémové proudéni vzdusiny, tzn., Ze musi byt umisténa vzdy dle Sipky ve vztahu ke
sméru proudéni vzdusiny v systému.

Direction of flow Zpétna klapka

« B-Flap DN_200

SN: 0613BF 0038
FTZU 11 ATEX 0289 X

> rsbp

RSBP spol. sr. o.
Pikartska 1337/7
Ostrava 716 07

&b CE€1o2 Caean Ropublic

Obr. €. 7 — oznaceni klapky
Klapka musi byt instalovana na potrubi v horizontalnim sméru s vikem nahore.

Maximalni povoleny sklon pro instalaci je 30°, pouze vSak ve vzestupném sméru proudéni vzdusiny
(viz obr. &. 8).

Obr. €. 8 — Spravné umisténi klapky na potrubi
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4.2.2 INSTALACNI VZDALENOST

Instalacni vzdalenost klapky je u prachu tfidy St1 a St2 (St2 pouze do velikosti DN315) dle nasledujici
tabulky:

Velikost DN100 DN125-315 DN355-500 DN560-630 DN710-800
Minimalni instalac¢ni 3 2 3 3 3
vzdalenost [m]

Maximalni instalacni 7 8 7 5
vzdalenost [m]

Pokud je instalaéni vzdalenost priliS kratka, klapka se nemusi zavfit v potfebném céase a
exploze muze projit potrubim. Pokud je instalaéni vzdalenost pfriliS dlouha, muze byt klapka

zni€ena vlivem prilis silné exploze.
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INSTALACNI POZADAVKY PRO SPRAVNOU FUNKCI KLAPKY (SPRAVNE UZAVRENI):

Dimenzi klapky volime vzdy
Zména nejbliz§i moznou rozméru
praméru potrubi. Pokud neni mozné
potrubi zvolit pfesny rozmér, je
(DN) pred nutné pouzit pfechodovy
klapkou ve | kus. Tento pfechodovy kus
smeru se montuje pfimo pred
exploze. klapku a jeho sklon nesmi

byt vy$Si nez 16° (viz

obrazek napravo).
Koleno
pred Nema zadny vliv na funkci
klapkou ve | klapky. Uhel nemuze byt
sméru vétsi nez 90°.
exploze

Za klapkou musi byt rovné
Prostor za , . C

potrubi o délce minimalné
klapkou

5xDN.

Prachové usazeniny jsou

. . | nezadouci pro spravnou

Usazovani .

funk&nost klapky. Pro
prachu TV

maximalni eliminaci

usazenin viz kapitola 6.
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4.2.3 TESNENIi PRiIRUB

V mistech styku potrubi s klapkou je nutné pouzit pfislusné tésnéni pfed usazenim klapky. Pro
spravny fez potrubi je proto nutné pocitat i s dvojici t&€snéni 2x3 mm (t) k celkové délce klapky (L).

Obr. €. 9 — Délka potrubi s uvazenim tloustky tésnéni
4.2.4 INSTALACE NA POTRUBI

Prvni otvor na pfirubé& potrubi musi byt v horni poloze, aby se pfedes$lo vychyleni klapky (viz obr. €.
10).

Pro snadnéjSi manipulaci pouzijte zdvihaci zafizeni, které provlecte skrz jefabova oka na viku klapky
(od DN 300). U klapek DN 710 a 800 jsou jefabova oka navafena pfimo na viku klapky. B&éhem
manipulace se zavéSenou klapkou na jefabovych okach je nutné, aby vS8echny Srouby vika byly
spravné dotazeny.

CRANE EYE

Obr. €. 10 — Spravné vrtani protipfiruby Obr. €. 11 — Umisténi jefabovych ok na viku klapky
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Spojte dodanym spojovacim materidlem pfiruby klapky s pfirubami potrubi. Utahovaci momenty jsou:

M5 =3 Nm
M6 =5 Nm
M8 =12 Nm
M10 = 25 Nm
M12 =43 Nm

Alesponi jeden spojovaci Sroub na vstupni i vystupni pfirubé musi byt opatfen z obou stran (Sroubu i

matice) vé&jifovymi podlozkami nebo jinym provedenim (viz norma CSN 33 2000-5-54) pro elektricky
vodivé pospojovani.

SCREW SERRATED LOCK
WASHER

Obr. €. 12 — Uzemnéni pomoci véjifové podlozky

SCREW SERRATED LOCK EARTHING

WASHER CABLE e

Obr. €. 13 - Elektricky vodivé spojeni pomoci zemniciho kabelu
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Po usazeni klapky na potrubi je nutné odmontovat viko klapky. U klapek s plochym vikem provedeme
otevieni, pouhou demontazi vSech Sroubl a odstranénim vika. U klapek opatfenych vikem na kloubu
(DN 710 a DN 800) Povolime T - Srouby na pantu tak, abychom odstranili pfitlak na té&snéni klapky
pod vikem, a nasledné povolime a odklopime zbylé T — Srouby. Dale je nutné ovéfit spravnou
funk&nost uzaviraciho ¢lenu (zajisténi v oteviené poloze pomoci mechanizmu).

Obr. €. 14 — Oteviené viko klapky a umisténi mechanizmu pro zajiSténi v oteviené poloze

Pomoci mérky ovéfte spravnou vzdalenost mezi kuliCkami Sroubd jisticiho mechanizmu. U klapek kde
jsou pouzity dva pary jisticich Sroubl (DN 710 a DN 800) tuto vzdalenost nastavte u obou paru.

X

Obr. &. 15 — Srouby jisticiho mechanizmu

TYP (DN)| VZDALENOST X (mm)
DN 100 0,7 mm
DN 125 0,7 mm
DN 150 0,6 mm
DN 200 0,5 mm
DN 250 0,8 mm
DN 300 0,9 mm
DN 315 0,9 mm
DN 355 0,7 mm
DN 400 0,9 mm
DN 450 0,9 mm
DN 500 | 0 mm + %2 otacky zavitu
DN 560 | 0 mm + %2 otacky zavitu
DN 630 0 mm
DN 710 2,2 mm
DN 800 2 mm
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Shutting element

’ U‘nlbcking screw Cover of additional lock
with gasket

Cover of additional lock

Obr. €. 16 — Pridavna aretace (Zpétné klapky DN 710 a DN 800)

Uzaviraci €len poté odjistéte a zkuste zavfit a zaaretovat. Uzaviraci ¢len se musi zavfit a zaaretovat
plynule a bez vile. Pokud je vSe v pofadku, uzaviraci ¢len odaretujte a zajistéte zpét v oteviené
poloze. U klapek DN 710 a DN80O je pfi odaretovavani potfeba myslet i na dvé pfidavné aretace,
které jsou pfistupné po sundani krytd a tésnéni z otvorli po stranach klapky. Ty se odaretu;ji
zaSroubovanim aretacnich SroubU (unlocking screw) viz. obr. 16. Po zajiSténi uzaviraciho ¢lenu
v otevfené poloze, je tfeba Srouby opét odSroubovat na doraz, tak aby pruzina byla co nejvice
uvolnéna a cely mechanizmus byl pfipraveny k zaaretovani. Nakonec je potfeba otvor opét zakrytovat
s pouzitim puvodniho tésnéni i spojovaciho materialu.

Uhel otevreni klapky (stavéci $roub) je nastaven vyrobcem a uZivateli neni dovoleno jej ménit.

Obr. €. 17 — Spravna poloha uzaviraciho €lenu pfipraveného k uvedeni do provozu
Po odzkou$eni uzaviraciho €lenu opét uzaviete viko klapky (v€etné té&snéni) a zaSroubuijte.

Pokud je soucasti dodavky i signalizator polohy, pfed uzavienim vika je nutné jej sefidit (viz kapitola
5). Viko proto uzavfete az po nastaveni a odzkouseni signalizatoru.
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Obr. 18 — Viko zpétné klapky (vievo DN 100 az DN 630, vpravo DN710 a DN800)

5. SIGNALIZATOR POLOHY KLAPKY

Signalizator polohy klapky je elektronicky komponent dodavany spole€nosti RSBP spol. sr. o. jako
volitelné prislusenstvi Zpétné proti explozni klapky rovnéz dodavané touto spole€nosti. MlGze byt
dodany se Zpétnou protiexplozni klapkou jako celek, ale také samostatné (jako pfislusenstvi, nahradni
dil a podobné).

5.1 ZAKLADNI UDAJE

Signalizator polohy klapky je elektronicky komponent, ktery slouzi pro snimani a indikaci zaviené
a/nebo oteviené polohy zpétné klapky. Informace o zaviené a/nebo oteviené poloze klapky mize byt
z toho snimace zavedena do fidiciho systému zakaznika pro dalSi zpracovani, signalizaci, vizualizaci
a podobné.

Signalizator polohy klapky se sklada z mechanické &asti na zpétné klapce, z indukéniho gidla (v
provedeni do prostfedi s nebezpedim vybuchu) s pfipojovacim kabelem délky cca 1,5 m a
z vyhodnocovaciho jiskrové bezpecného relé. Tyto komponenty mohou byt soucasti dodavky klapky,
mohou byt dodavany rovnéz samostatné. Klapka mize byt podle potfeby dodana i bez indukéniho
¢idla, ¢imz se signalizator stava nefunkénim. V tomto pfipadé je otvor pro indukéni snimac zaslepen,
ale klapka jako takova je pfipravena pro doobjednani snimace a zprovoznéni signalizatoru. Jiskrové
bezpecné relé, musi byt napajeno napétim 230VAC/50Hz nebo 24VDC (napajeci napéti zavisi na
objednavce zakaznika) a umistuje se (jednotlivé nebo skupinové) do plastové krabice, do rozvadécq,
do rozvodnic a podobné. Z jiskrové bezpecéného relé (pfepinaciho NC/NO kontakiu) se vyvede
signaliza¢ni kabeldz do fidiciho systému zakaznika. Tyto komponenty ani jiSténi pfivodu, pfivodni
kabelaz, propojovaci kabeldaz mezi indukénim snimacem a jiskrové bezpecnym relé, signaliza¢ni
kabelaz, kabelové trasy a pfechodové krabice nejsou soucasti standardni dodavky firmy RSBP. Pro
spravnou funkci snimace zavfeni klapky musi byt indukéni snimac propojen s vyhodnocovacim
jiskrové bezpec€nostnim relé, a to pfimo (je-li délka menSi nez 1,5 m), anebo nepfimo pfes pfipojovaci
pfechodovou krabici a propojovaci kabel (je-li délka vétsi nez 1,5 m).
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Veskeré nastavovani a parametrizaci snimace zavieni klapky provadi vyhradné pracovnici
firmy RSBP nebo jeji opravnény zastupce.

5.2 JISKROVE BEZPECNE RELE — PRO PROSTREDI S NEBEZPECIM VYBUCHU

Napajeci napéti AC (dle objednavky relé) 120 az 230VAC (48 az 62Hz)
Napajeci napéti DC (dle objednavky relé) 24VDC (18V az 31,2V)
Jmenovity proud pro variantu AC 33mA
Jmenovity proud pro variantu DC 12mA
Certifikace proti explozi (varianta AC) I (1) G Ex [ia] lIC
Il (1) D [Ex iaD]
Certifikace proti explozi (varianta DC) I1'3 (1) G ExnAnC [ia] lIC T4
Il (1) D [Ex iaD]
Parametry vystupniho kontaktu prepinaci 125V/1A (zatéz AC i DC)
Teplota prostredi -20 az +70°C
Relativni vlhkost prostredi mensi nez 95% (bez kondenzace)
Pfipojitelnost vodicu 0,25az2,5 mm?
Kryti IP30 (krabicka), IP20 (svorky)
Hmotnost cca 160 g
Rozméry (V x S x H) 108 x 17,6 x 114,5 mm
ZpUsob montaze na DIN listu

5.3 INDUKCNIi SNIMAC — PRO PROSTREDI S NEBEZPECIM VYBUCHU

Napajeci napéti maximalné 15VDC (z jiskrové bezpecného relé)
Zpusob pfipojeni elektro dvojvodi€ové pfipojeni na jiskrové bezpecné relé
Snimaci rozsah Tmm

Délka pouzdra (bez kabelu) 30mm

Pfipojovaci kabel PVC obal (délka cca 1,5 m) -2 x 0,14 mm?
Vnéjsi zavit M8 x 1

Teplota prostfedi -20 az +80°C

Kryti IP67

Hmotnost 0,094 kg

Zpusob montaze do mechanické ¢asti zpétné klapky

Fixace pomoci dvou stavécich matic

Certifikace proti explozi 11D ExiaD 20 T90° C Ta:-20..70° C

11D ExiaD 20 T 100° C Ta:-20...80° C
I11G Exia lIC T6 Ta: -20...55° C
I11G Exia lIC T5 Ta: -20...65° C
I12G Exia lIC T6 Ta: -20...70° C
I12G Exia lIC T5 Ta: -20...80° C

5.4 MONTAZ A DEMONTAZ

Veskerou montaz (mechanickou a elektrickou pripravu, vlastni instalaci, parametrizaci,
nastaveni) spojenou se snimaéem zavieni klapky provadi firma RSBP nebo jeji opravnény
zastupce.
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Indukéni snimac se instaluje pfimo do otvoru télesa zpétné klapky, fixace se provadi pomoci dvojice
stavécich matic po uréeni spravné snimaci polohy. Mezi snimaci plochou ¢&idla a ¢epe signalizatoru
musi byt nastavena vzdalenost cca 1 mm, viz obr. & 19. Funk&nost signalizatoru je nutno ovéfit.
Jiskrové bezpecné relé se instaluje do plastové krabice, do rozvodnic, do rozvadécu a podobné — a to
v blizkosti zpétné klapky nebo i mimo jeji blizkost (velin, dozorna, rozvodna).

Obr. €. 19 — Spravna pozice indukéniho snimace viéi ¢epu signalizatoru

Snimac¢ zavfeni klapky béhem své spravné funkce nezneciStuje okoli, nevydava Skodlivé latky ani
elektromagnetické zafeni vy$Si nez jsou pfFipustné limity. Z ekologického hlediska je nezavadny.

Demontaz a likvidaci snimace zavieni klapky provadi vyhradné firma RSBP nebo jeji opravnény
zastupce. Postupuje se pritom podle zakona o likvidaci elektroodpadu a kovového odpadu,
jednotlivé souéastky a komponenty jsou ekologicky zlikvidovany nebo recyklovany.

5.5 ELEKTRICKE PRIPOJENI

Elektrické propojeni se provede podle vykresu 3-001-804-1 (Ceska verze) nebo 3-001-804-2 (anglicka
verze). Na téchto vykresech jsou uvedeny doporucené typy kabell a pFfesné hodnoty jiSténi
napajeciho napéti.
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Power supply
24V DC or 230V AC

Thread Fixing nut
Cable
«— — Output signals
Cable 9
| O < .B-FLAP OPEN"
% .B-FLAP CLOSED*
Piston ——rm—— Cable
in B-flap x-isolator
I
Position S 18
. [=] . A
B-flap switch T3, ®©
©C =. O
N %
r 2

Obr. €. 20 — Schéma zapojeni signalizatoru

Pokud je uzaviraci Clen otevien, pak je Cep signalizatoru klapky vzdalen od indukéniho snimace a
kontakt jiskrové bezpec&ného relé signalizuje “Klapka oteviena”.

Pokud je uzaviraci ¢len zavien, pak je €ep signalizatoru klapky blizko indukéniho snimace a kontakt
jiskrové bezpecného relé signalizuje “Klapka zaviena”.

5.6 OBSLUHA SIGNALIZATORU

Signalizator polohy klapky je schopen pracovat bezobsluzné — automaticky bez zasahu lidské
obsluhy. Obsluha nema moznost ani opravnéni ménit parametry snimace nastavené firmou RSBP
nebo jejim opravnénym zastupcem. Samostatna obsluha snimace se neprovadi.

Neni-li klapka zaviena prostfednictvim vybuchu (napfiklad otfesy), miize obsluha zavienou klapku
odaretovat a umistit do pracovni (tedy oteviené) polohy. Je-li klapka zaviena prostfednictvim vybuchu,
je nutno kontaktovat pracovniky firmy RSBP nebo jejiho opravnéného zastupce. Ti pak posoudi
vhodnost jednotlivych komponent klapky pro jeji dalSi funkci, nebo podniknou kroky pro napravu
(dplnou nebo ¢astecnou vyménu, repasi a podobné).

Obsluha musi byt pro ovladani zpétné klapky a snimacde zavieni klapky prokazatelné
proskolena firmou RSBP nebo jejim opravnénym zastupcem. NeproSkolenym osobam je
vyslovné zakazano zpétnou klapku a snimaé¢ obsluhovat.

5.7 ZAKAZANE CINNOSTI

Obsluha, ostatni pracovnici zakaznika ani dalSi subjekty nesmi vykonavat v ramci signalizatoru tyto
nasledujici zakazané ¢innosti:

v jakkoliv poSkozovat zpétnou klapku, uvolfiovat stavéci matice snimace zavieni klapky,

v jakkoliv poSkozovat mechanickou ¢ast zpétné klapky slouzici pro snimac zavreni klapky,
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v jakkoliv mechanicky poSkozovat snima¢ zavfeni klapky (vSechny jeho komponenty),

v jakkoliv mechanicky poskozovat kabeldz elektro (napajeci, signaliza¢ni) pro snimaé¢ zavieni

klapky.
Veskeré vysSe uvedené cinnosti (montaz, demontaz, udrzba, servis, obsluha, poskozeni,
zavady) by mély byt prokazatelné zaznamenany do Provozni knihy technologického celku
véetné uvedeni data, jména a podpisu.

Po spravném nastaveni signalizatoru uzaviete viko klapky (v€etné té&snéni) a zaSroubuijte.

Obr. €. 21 — Zpétna klapka pripravena k uvedeni do provozu
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6. OBSLUHA, UDRZBA A SKOLENi ZAMESTNANCU

Zarizeni smi obsluhovat pouze osoba fyzicky a psychicky zplsobila, ktera je s touto &innosti
prokazatelné proskolena. Pfi bézné obsluze nehrozi zadné nebezpedi vyplyvajici z urazu elektrickym
proudem a teplem.

Interval udrzby je nutné stanovit na zakladé provoznich podminek v dané technologii. Doporucuje se
dodrzet nasledujici postup:

1. udrzba 2 tydny po uvedeni do provozu
2. Udrzba 6 tydnl po uvedeni do provozu
3. udrzba 8 tydnl po uvedeni provozu

Na zakladé zjisténych provoznich skutecnosti (rychlost zanaSeni prostoru apod.) si zadkaznik stanovi
interval pro udrzbu klapky (napf. 1x za mésic). Nejniz§i Cetnost udrzby je 1x za rok. O kazdé udrzbé
musi byt proveden zaznam v provozni knize s jasné vyznaéenymi informacemi o tom, kdy byla dana
operace provedena (datum a ¢as). Dale musi byt uvedeno, zda se jednalo o kontrolu, Udrzbu, zménu,
nebo opravu, co konkrétné bylo s klapkou provadéno a pro€. V neposledni fade, je nutné uvést jméno
pracovnika, ktery danou operaci provadél a jeho podpis.

Udrzba klapky spogiva v pravidelné kontrole mechanického poskozeni & silného zneg&isténi vnitfni

¢asti klapky nebo jejiho zanaseni majiciho vliv na funkénost uzaviraciho ¢lenu. Tuto €innost muize
provadét pouze osoba proskolena.

c Viko klapky nesmi byt demontovano, pokud je zafizeni v provozu a dochazi k proudéni
A vzdusiny v potrubi, na kterém je instalovana.

Postup udrzby:
v' Otevrete viko klapky.
v" Vizualné zkontrolujte vnitfni prostor klapky.

v’V pfipadé silného znecisténi pouzijte k ¢isténi bud mechanické cistici nastroje, nebo
priimyslovy vysavac.

v Vizualné zkontrolujte mechanickou integritu klapky.

v' Uzavrete viko klapky.
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Obr. €. 22 - Vnitini prostor klapky a doporué¢ené nastroje pro ¢isténi

Pravidelnym Skolenim pracovnikl se rozumi jejich upozornéni na nebezpec&i pfi nahodném i
prfedepsaném pohybu v prostoru zpétné klapky a v pouceni pfed timto nebezpecim (o ochrané) a to

1x ro€né, vCetné nové nastupujicich pracovnikd.

Pokyny uvedené v této kapitole je uzivatel povinen pfevést do svych provozné bezpeénostnich fada.

Veskeré ¢innosti provedené na vyrobku musi byt zaznamenany v provozni knize, aby bylo
mozné kdykoliv zkontrolovat historii téchto praci.
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7. SERVIS

Revize a servis klapky v systému muze provadét pouze osoba, které vyrobce vystavil
osvédcéeni k této cinnosti (opravnéna osoba).

Pro bezchybnou funk&nost klapky se doporucuje nasledujici servisni interval:

1. servis (kontrola funkénosti) 3 tydny po uvedeni do provozu
2. servis (kontrola funkénosti) 6 tydnud po uvedeni do provozu
3. servis 6 mésicl po uvedeni do provozu
4. servis 1 rok po uvedeni do provozu
gf:‘flglzﬂ?léi servis (pfi bezchybném Jednou ro&né

Rozsah ¢&innosti servisu:

v' Kontrola mechanického poskozeni
v" Kontrola tésnéni
v" Kontrola upevnéni aretace a uvolnéni

v' V pfipadé, Ze je instalovan signalizator polohy — kontrola pfivodniho kabelu, funkénosti

signalizace a jeho nastaveni

v Aplikace mazadel na aretace a signalizator klapky

V pripadé vybuchu musi byt klapka prohlédnuta vyrobcem nebo proskolenou osobou, aby byla
zajisténa jeji spravna funkce pro dalSi bezpeéné pouziti.

Servis zaCnéte kontrolou provozni knihy klapky a seznamte se s veSkerymi Cinnostmi, které byly na
klapce provedeny. Vizudlné zkontrolujte téleso klapky, tahlo aretace a signalizator (pokud je
instalovan).
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Obr. 23 - Zpétna klapka instalovana na potrubi

Otevrete viko klapky.

Viko klapky nesmi byt demontovano, pokud je zafizeni v provozu a dochazi k proudéni
vzdusiny v potrubi, na kterém je instalovana.

Obr. 24 — Oteviena zpétna klapka (vievo DN 100 — DN 630, vpravo DN 710 a DN 800)

Zkontrolujte vnitfni ¢ast télesa klapky. V pfipadé znecisténi klapku vycCistéte bud mechanickymi
nastroji, nebo priimyslovym vysavacem.
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Obr. 25 — Oteviena zpétna klapka (prostor, ktery je nutno vycistit, vhodné pomucky k ¢isténi)

Zkontrolujte mechanické poSkozeni vnitfniho télesa klapky (plast, uzaviraci ¢len, Srouby atd.)

Obr. 26 — Rez zpétnou klapkou, dulezita mista pro kontrolu

Pomoci mérky ovéfte spravnou vzdalenost mezi Srouby jisticiho mechanizmu (vzdalenosti viz kapitola

4.2.4). U klapek DN 710 a DN 800, kde jsou pouzity jistici mechanizmy dva, je nutno zkontrolovat
vzdalenost u obou mechanizma).
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Obr. 27 — Oteviena zpétna klapka, jistici mechanizmus

Zkontroluje spravnou funkénost uzaviraciho ¢lenu a aretace.

Obr. 28 — Rez zpétnou klapkou — test uzavieni

Na vnitfni ¢ast aretace aplikujte mazadlo Mogul LV 2-3, to plati pro aretace menSich klapek (do DN
630) i vétSich DN 710 a DN 800. Mechanizmus je u obou konstrukénich feSeni stejny, jen u vétSich
pfibyva paka, pro snadnéjsi odaretovani. U vétSich se rovnéz doporucuje promazat mista nerezovych
¢epu pro snadnéjsi chod pakového mechanizmu. U klapek DN 710 a DN 800, je navic jeSté pouzita
pfidavna aretace, kterou je rovnéz potfeba promazat.
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PLACES

202

Obr. 29 — Aretace zpétné klapky do DN 630

Obr. 30 — Aretaéni mechanismus pro klapky DN 710 a 800 (vlevo hlavni aretace s pakou, vpravo
pridavna aretace)

Aplikujte mazadlo Mogul LV 2-3 také na Cep a pruzinu signalizatoru.
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Obr. 31 - Rez mechanizmem signalizatoru

Servis signalizatoru:
v Zkontrolujte kabelaz indukéniho snimace a napajeni.

v" Nastavujte indukéni snima¢ do spravné pozice (uzaviraci ¢len musi byt uzavien) dokud se
nerozsviti signal ,Klapka uzaviena“.

v’ Zajistéte indukéni snimac ve spravné pozici jisticim Sroubem.

v' Test — pokud je klapka otevfena, je aktivni vystupni signal ,Klapka oteviena“.

—1mm

Obr. 32 — Rez mechanizmem signalizatoru — nastavené ¢idla
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Obr. 33 — Rez zpétnou klapkou — test uzavieni

Servis na privodu (jisticim prvku a pfivodni kabelazi) a na signalizaéni kabelazi si provadi nebo
zajisSt'uje zakaznik.

Vyrobce nezodpovida za vady zpusobené provozem technologie (napf. abraze z dlsledku
proudéni materialu, rychlost proudéni materialu, apod.)

Vizualné zkontrolujte t&€snéni.

SEALINGS

Obr. 34 — Zpétna klapka na potrubi — pfirubové tésnéni
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BB

Zkontrolujte spravné dotazeni Sroubl (utahovaci momenty viz kapitola 4.2.4).

Obr. 35 — Zpétna klapka na potrubi

O vsech vykonanych €innostech uvedenych v této kapitole, musi byt vzdy ué¢inén odpovédnou
osobou pisemny zapis do provozni knihy. Obsahem zapisu je zhodnoceni stavu ochranného
systému, pfipadné navrhy na odstranéni zavad provadi vyhradné vyrobce.

Servisni zasahy k odstranéni zavad provadi vyhradné vyrobce.

Provozni kniha musi byt fadné vedena, udrzovana a uchovavana u konkrétni zodpovédné
osoby provozovatele. Tato osoba musi byt uvedena v provozni knize.

Provozni kniha a tento manual jsou nedilnou souéasti zpétné protiexplozni klapky.



